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1. SUTARTIES OBJEKTAS (Sutarties BD 4 skyrius)

13- Rangovas jsipareigoja savo rizika ir savo medziagomis pagal Techniniy salygy reikalavimus, Sutartyje
nurodytomis salygomis ir terminais atlikti Silumos tiekimo tinkly nuo SK-08204-35 iki BAO4 boilerinés
(projektavimas ir rekonstravimas) rekonstravimo darbus (toliau — Darbai) ir perduoti Siy Darby rezultatg
Uzsakovui, o Uzsakovas jsipareigoja priimti atliktus Darbus ir sumoketi uz juos Sutartyje nurodytomis
saglygomis ir tvarka.

2. DARBU APIMTIS IR KAINA (Sutarties BD 5 skyrius)
2.1, Pagal $ig Sutart] atliekamy Darby apimtys nurodytos Techninese sglygose.

2.2 Uz Darbus, kuriuos Rangovas be Uzsakovo rasytinio sutikimo atlieka nukrypdamas nuo projekto,
Uzsakovas Rangovui neapmoka.

2.3. Bendra Sutarties kaina sudaro 533.464,80 EUR (penkis Simtus trisdesimt tris tOkstancius keturis
gimtus esiasdesimt keturis eurus, 80 ct.), jskaitant PVM. Bendrg Sutarties kaing sudaro:

2.3.1. Darby kaina 440.880,00 EUR (keturi $imtai keturiasdesimt tikstanciy astuoni Simtai astuoniasdesimt
eury), nejskaitant PVM;

2.3.2. Pridétings vertes mokestis (PVM) 27 % - 92.584,80 EUR (devyniasdesimt du tikstanciai penki Simtai
astuoniasdesimt keturi eurai, 80 ct) EUR.

2.4. Darby kaina dél bendro kainy lygio kitimo perskaitiuojama nebus.

2.5. Kaina apima visas tiesiogines ir netiesiogines i$laidas, susijusias su Darby atlikimu. Visg rizikg del
Darby atlikimo kasty padidéjimo prisiima Rangovas.

2.6. Pasikeitus PVM dydziui Darby kaina keitiama proporcingai PVM pasikeitimo dydZiui. Kaina
perskai¢iuojama per 1 (vieng) darbo dieng po Lietuvos Respublikos Pridétines vertes mokescio jstatymo
pakeitimo jsigaliojimo dienos. Perskai¢iuota kaina taikoma po perskaiCiavimo atliktiems Darbams apmoketi.
Pasikeitus kitiems mokesgiams kaina negali bati perskaiCiuojama.

2.7. Vadovaujantis Viesujy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika, taikomas kainos apskai¢iavimo bldas — fiksuota kaina.



2.8. Projglgtui gavus ES parama, jrengti Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014-10-08 jsakymu Nr. 1K-
31.6 patvirtinty Projekty finansavimo ir administravimo taisykliy 37 skirsnyje numatytas privalomas vie$inimo
priemones.

3. DARBU KOKYBE IR PROJEKTAVIMAS (Sutarties BD 6 ir 8 skyriai)

3. Rangovo atliekamy Darby kokybeé turi atitikti Techniniy salygy reikalavimus.

3.2. Rangovas sipareigoja parengti projektg per 210 (du Simtai desimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties
pasiraSymo.

as Projektavimo darby metu parengtas statinio techninis projektas (toliau tekste - Projektas) privalo atitikti
Techniniy salygy 2 skyriuje nurodytus reikalavimus.

3.4. Projekto apimtyje be privalomyjy projekto daliy turi bati parengiamos dalys, nurodytos Techniniy
salygy 2 bei 3 skyriuje. Jei projektavimo metu paruosti Projekto sprendiniai tures jtakos esamiems
inZineriniams tinklams ar statiniams, techniniuose projektuose turi bati numatyti iy inzineriniy tinkly ar statiniy
perkeélimo ar ardymo (nenaudojami tinklai ar statiniai) sprendiniai.

3.5, Visy Projekto daliy apimtyje turi bati parengiami dokumentai nurodyti Techniniy salygy 3 skyriuje.
3.6. Rangovas atlikes $ilumos tiekimo tinkly rekonstravimo darbus privalo Uzsakovui pateikti Darby
technine dokumentacijg nurodytg Techniniy sglygy 10 skyriuje.

3.7. Statinio techninio ir darbo projekty parengimui reikiama dokumentacijg ir medziaga, nurodyta
Techniniy salygy 3 skyriuje i§ reikiamy institucijy turés gauti Rangovas. Esant poreikiui, UZsakovas suteiks
Rangovui reikalingus jgaliojimus minétiems dokumentams gauti.

3.8. Parengtus statinio techninius projektus su valstybés institucijomis ir jstaigomis derina ir projekty
statybg leidziancius dokumentus ar pritarimus turi gauti Rangovas.

3.9. Techninio projekto ekspertize atlieka UZsakovas.

3.10. Rangovas prisiima jsipareigojima atlikti techninio projekto vykdymo priezitra.

3.11. Rangovas ir jo specialistai visg Sutarties galiojimo laikotarpj turi atitikti Pirkimo sglygose nurodytg
kvalifikacija, t.y. turi tureti visus Pirkimo salygose nurodytus atestatus, sertifikatus ir pan., kurie yra batini
Darbams atlikti.

3.12. Rangovas, vykdydamas $ig Sutartj, turi uZtikrinti teises akty reikalavimy, naudojamy medzZiagy —
gamykly reikalavimy bei kity teises akty, reglamentuojanciy vykdomy Darby atlikima, reikalavimy laikymasi.
Darbai atlikti nesilaikant §iy reikalavimy, nepriimami. Defektai (trikumai), atsirade del Rangovo kaltes, tures
bati pasalinti per Uzsakovo nustatyta ir su Rangovu suderintg terming.

3.13. Uzsakovo per garantinj terming nustatytiems trikumams $alinimo terminas nustatomas Saliy
suderintais terminais, bet ne ilgesnis kaip 30 (trisdesimt) darbo dieny, iSskyrus ne nuo Rangovo priklausanciais
atvejais.

3.14. Esant Uzsakovo abejonems del Darby kokybés perdavimo — priemimo metu, UZsakovas gali skirti
nepriklausoma darby kokybeés ekspertize. Jei ekspertizés metu nustatoma, kad Darbai atlikti nekokybiskai -
ekspertizes islaidas apmoka Rangovas, jei Darbai atlikti kokybigkai — UZsakovas. Salys susitaria, kad tokios
ekspertizés iSvados joms bus privalomos.

4. RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA), JUNGTINE VEIKLA
(Sutarties BD 9 dalis)

41. Rangovas Sutarciai vykdyti turi teise pasitelkti tik Siuos Subrangovus, kurie numatyti Rangovo

4.2. Subrangovmi keitimas vietomis tarp 'Sutart'yje numatyty Subrangovy galimas tik gavus UZsakovo
sutikima.

4.3. Sutarties galiojimo metu papildomy Subrangovy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty Subrangovy
atsisakymas galimas, tik gavus UZsakovo sutikimg ir esant vienai i$ Siy priezasciy:

43.1. Sutartyje numatytas Subrangovas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iSkelta bankroto byla;

43.2. Subrangovas Rangovui atsisako atlikti jam Sutartyje numatyta darby dalj;
43.3. siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj del pagristy aplinkybiy bitina padidinti darby atlikimo sparta.

5. DARBUY ATLIKIMO TERMINAI, VIETA IR PRIEMIMO TVARKA (Sutarties BD 10 skyrius)

5.1. Rangovas rekonstravimo Darbus pradeda vykdyti i$ karto po Sutarties pasiradymo ir jsipareigoja
uzbaigti juos ne veliau kaip iki 2018 m. rugsejo 1 d., o Statybos uzbaigimo akto gavimas- ne véliau kaip iki
2018 m. gruodzio 15 d.

5.2. Darby atlikimo vieta: Vilnius

5:3. Rangovas turi uztikrinti nuoseklig Sutarties vykdymo eiga.

5.4. Rangovas, rekonstravimo darby vykdymui, sudaro detaly kalendorinj grafikg ir suderina su UZsakovu.
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5.5. _ Uzsakovas pasilieka teise bet kuriuo metu, ne veliau kaip prie$ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny,
suderines su Rangovu, keisti Darby pradzios - pabaigos terminus ir (ar) suderintg grafika.

5.6. Darbgi priimami kartg per ménesj, priimant per ménes;j atliktus Darbus pasirasomas menesio Atlikty
darby perdavimo aktas. Darbai aktuojami pagal pateiktus atliktus darbus.

5.7. Jei Rangovas del savo kaltés neatlieka Darby Sutartyje nustatytu terminu, Perkancioji organizacija turi
teise be oficialaus jspejimo ir neatsisakydama kity savo teisiy gynimo bady, pradeti skaiciuoti 0,02 % dydzio
delspinigius nuo neatlikty darby kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng. Pirkimo metu vykdant derybas
gali biiti susitartos kitokios sglygos del delspinigiy mokejimo tvarkos ir dydzio.

5.8. Jei viena i§ sutarties aliy nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis sutarties pazeidimas, kita
salis gali vienadaliSkai nutraukti sutartj, jspejusi kitg sutarties $alj rastu pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny ir
pateikusi pagrjstus motyvus.

6. MOKEJIMAI, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI (Sutarties BD 12 skyrius)

6.1.Uzsakovas sumoka Rangovui uz faktiskai per pragjusj menesj atliktus darbus (t. y. pagal pasirasytus
ménesio Darby atlikimo perdavimo — priemimo aktus) per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM
saskaitos faktiros ar kito tipo priklausanCio israsyti ir Uzsakovui pateikti dokumento, atitinkanéio PVM
saskaitos faktlros turinj ir tikslg (toliau — Saskaita), gavimo dienos, naudojantis elektronine paslauga
,E. saskaita" (elektroninés paslaugos ,E. sagskaita" svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu))
Uzsakovui pateikti dokumento, atitinkancio PVM saskaitos faktlros turinj ir tikslg (toliau — Saskaita) gavimo
dienos.

6.2. Jei Darby atlikimui skiriamas Europos Sajungos struktariniy fondy finansavimas ir per nurodytg terming
néra gautos lésos i§ finansavimg administruojancios institucijos, 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny terminas
pratesiamas iki 163y gavimo dienos, bet ne ilgesniam kaip 60 (3esiasdesimt) kalendoriniy dieny bendram
laikotarpiui.

6.3. Saskaitas uz faktiskai per pragjusj menesj atliktus Darbus ir pateiktus ménesio Darby perdavimo -
priemimo aktus Rangovas pateikia Uzsakowui iki einamojo ménesio 10 (desimtos) dienos.

6.4. Uzsakovui per Sutarties BD 10.3 punkte nurodyta terming pasirasius menesio Atlikty darby priemimo —
perdavimo aktg, Rangovas naudodamasis elektronine paslauga ,E. saskaita“ per 5 (penkias) darbo dienas
pateikia UZsakovui Sgskaita.

6.5. Visi atsiskaitymai pagal $iq Sutartj atliekami eurais.

6.6. Uzsakovas Rangovui nekompensuoja PVM saskaitos teikimo mokescio naudojantis elektronine paslauga
LE. saskaita".

6.7. Ussakovui neatlikus mokejimo Sutartyje nustatytais terminais, Rangovo reikalavimu Uzsakovas privalo
sumoketi Rangovui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmoketos sumos.

7. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS (Sutarties BD 2.1 punktas)
7.1. 8i Sutartis jsigalioja nuo jos pasiradymo dienos ir galioja iki Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau
kaip 2 (du) metus.
7.2 Jei viena i§ sutarties $aliy nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis sutarties pazeidimas, kita
Zalis gali vienasaliskai nutraukti sutartj, jspejusi kita sutarties $alj rastu pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny ir
pateikusi pagristus motyvus.
7.3. Jeigu atskirose Sutarties nuostatose nenustatyta kitaip, Sutartyje numatytos baudinio poblidzio netesybos,
baudos ir delspinigiai turi bati sumokami per 30 kalendoriniy (trisdesimt) dieny nuo Sutarties 3alies reikalavimo
juos sumoketi pateikimo kitai $aliai.
7.4.Nuostoliy pagal Sutartj atlyginimas ir netesyby sumokejimas neatleidzia Sutarties $alies nuo pareigos
jvykdyti atitinkamg prievole.
7.5.Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keitiamos, i§skyrus tokias pirkimo Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebity pazeisti LR Viesujy pirkimy jstatymo 3 str. nustatyti principai.
7.6. Sutartis gali bati nutraukta abiejy $aliy rasytiniu susitarimu, viena kita jspejusi rastu ne veliau kaip pries
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

8. GARANTIJOS

8.1. Garantinis laikas rekonstruotiems statiniams (8ilumos tiekimo tinklams) 5 metai, paslépty statinio elementy
(konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta $iuose elementuose tycia paslépty defekty, -
20 mety, skaiciuojant nuo Atlikty darby priémimo - perdavimo akto pasirasymo dienos.



8.2.Rangovas atsakingas uz defektus viso garantinio laikotarpio metu. Rangovas, gaves rastiska Uzsakovo
pretenzijg dél defekto privalo atvykti j vieta defekto apimciy nustatymui ir alinimo terminy suderinimui. Defekty
pasalinimo terminas suderinamas tarpusavio susitarimu. Defektus garantinio laikotarpio metu Rangovas
pasalina savo saskaita.

8.3. Jei atsirade defektai nebus pasalinti garantinio laikotarpio metu, garantinis laikotarpis bus pratestas tiek,
kiek reikeés laiko tiems defektams pasalinti.

8.4.Jeigu Rangovas nepasalina UZsakovo nurodyty defekty per suderintg terming arba atsisako defektus
alinti, Uzsakovas gali pats pasalinti defektus arba pasamdyti treciuosius asmenis defektams pasalinti. Tokiu
atveju Rangovas privalés atlyginti UZsakovui visas jo patirtas i$laidas ir nuostolius, susijusius su defekty
pasalinimu bei dél defekty nepasalinimo atsiradusig Zala/ nuostolius. UZ Uzsakovo pasitelkto treciojo asmens
atlikty defekty pasalinimo darby kokybe atsako $iuos defekty pasalinimo darbus atlikes tretysis asmuo.

9. PRIEDAI
9.1. Prie Sutarties SD pridedami Sie priedai:
9.1.1. Priedas Nr.1 — Rangovo pasillymas, 2 |lapai;

9.1.2. Priedas Nr.2 — Kontaktiniai adresai pranesimams siysti ir asmenys, atsakingi uz sutarties vykdyma, 1
lapas;
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Priedas Nr. 2

KONTAKTINIAI ADRESAI PRANESIMAMS SIUSTI IR ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES
VYKDYMA

1. PRANESIMAI (Sutarties BD 19.6. punktas)

a. Uzsakovo kontaktiniai adresai pranesimams siysti: adresas - Jocioniy g. 13, Vilnius, elektroninis
pastas — info@chc.lt.
b. Rangovo kontaktiniai adresai pranesimams siysti: adresas - Visoriy g. 33, Vilnius, elektroninis pastas

— gts@alvora.lt, info@alvora.lt, faksas — (8 5) 2700717.

2. KONTAKTINIAI ASMENYS (Sutarties BD 19.7. punktas)
a. Uzsakovo atstovy, kurie bus atsakingi uz $ios Sutarties vykdymg

b. Rangovo atstovy, kurie bus atsakingi uz Sios Sutarties vykdymag, kontaktai: |



RANGOS SUTARTIES BENROJI DALIS
1. SUTARTIES SAVOKOS

Asmenys

1.4. Rangovas — asmuo ar asmeny grupé, nurodyti Sios Sutarties Specialiosiose salygose, atliekantis (-i)
Sutartyje nurodytus Darbus UzZsakowvui;

1:2. Uzsakovas — Sutarties SD nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties SD nurodytus Darbus i§
Rangovo;

1.3.  S$alis — Rangovas arba Uzsakovas.
1.4.  Trecioji Salis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo (pagal kontekstg).

Bendrosios savokos
1.5, Pirkimas — UZsakovo organizuotas viesasis pirkimas, siekiant sudaryti Rangos sutartj;

1.6. Darbai — Sutarties SD 1 skyriuje nurodyti Darbai, kuriuos Rangovas jsipareigoja atlikti savo rizika bei
perduoti atlikty Darby rezultatg UZsakovui Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka;

1.7, Darby kaina — Sios Sutarties SD 2 skyriuje nurodyta suma, kuri negali biti viryta Sutarties galiojimo
laikotarpiu (iSskyrus atvejus, kai numatomas Darby kainos perskai¢iavimas), UZsakovui mokant Rangovui uz
atliekamus Darbus pagal Darby jkainius (jei nurodyti), jskaitant visas islaidas ir mokescius.

1.8. Darby jkainiai - Sios Sutarties SD 2 skyriuje nurodyti jkainiai (jei nurodyti), pagal kuriuos UZzsakovas
moka Rangovui uz atliekamus Darbus, jskaitant visas islaidas ir mokescius.

Dokumentai
1.9. Sutartis — i Sutartis, susidedanti i§ Sutarties BD 2.2 punkte iSvardinty dokumenty.
1.10. Sutarties BD - Sis dokumentas.
1.11. Sutarties SD - Sutarties specialioji dalis, kurioje aptariamas Sutarties objektas, Darby apimtis ir

1.12. Techninés salygos — dokumentas (techniné specifikacija ir pan), kuriame nustatyti reikalavimai
Darbams.

1.13. Pirkimo salygos - UZsakovo Pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty visuma, kuriais
vadovaujantis Rangovas pateiké pasitlyma;

1.14. Pasiillymas — Uzsakovui vykdant Pirkimo procediras, Rangovo pateikty dokumenty visuma
Darbams pagal $ig Sutartj atlikti;

1.15. Kvietimas sudaryti sutartj — UzZsakovo Rangovui pateiktas praneSimas, kuriuo Rangovas
informuojamas apie pasibaigusj Sutarties sudarymo atidéjimo terming ar (ir) Sutarties sudaryma;

1.16. Teisés aktai — reiskia Lietuvos Respublikos teisés aktus ir tarptautines sutartis ir, Europos Sajungos
teisés aktus ar bet kokios treciosios $alies viesosios valdzios individualaus ar norminio pobiidzio potvarkius,
kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba) jurisdikcijos, saisto bet kurig Salj ir (arba) turi jtakos $ios
Sutarties vykdymui.

Datos ir terminai
1.17. Diena - jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, $i savoka reiskia kalendorine diena.
1.18. Darbo diena — jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, 8i sgvoka reidkia darbo dieng Lietuvos
Respublikoje.
1.19. Metai - jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, §i sgvoka reiskia 365 dieny laikotarpj.

1.20. Sutarties sudarymo diena — Kvietimo sudaryti Sutartj pateikimo Rangovui diena arba kita Kvietime
sudaryti Sutartj nurodyta diena.

2. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS, STRUKTURA IR AISKINIMAS

21.  Atsizvelgiant | Rangovo ra&tu pateikta sutikimg su Sios Sutarties sglygomis, Sutartis yra laikoma
sudaryta Kvietimo sudaryti Sutartj pateikimo Rangovui dieng arba kitg Kvietime sudaryti Sutartj nurodytg



dieng. Sutarties jsigaliojimo data yra Sutarties sudarymo data, jei nenurodyta kitaip Sutarties SD 7 skyriuje.
Sutartis galioja iki dienos ar jvykio, kuris yra nurodytas SD 7 skyriuje.

22. Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurig sudaro toliau iSvardinti dokumentai.
Sutarties aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty pirmenybés tvarka:

2.21. Sutarties SD (su priedais, jei jie pridedami);
2.2.2. Techninés salygos (su priedais, jei jie pridedami);
2.2.3. Sutarties BD;

2.3. Jei Sutarties dokumentuose yra neai$kumy, neatitikimy ar priestaravimy, taisyklés, nustatytos
aukstesnés galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakeigianéiomis Zemesnés galios Sutarties
dokumente nustatytas analogiskas taisykles nuo Sutarties sudarymo dienos.

24, Sutartis yra sudaryta, ji turi bati aiSkinama ir taikoma pagal Lietuvos Respublikos teise.

2.5. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi bati suprantamas taikant $ias
pagrindines aigkinimo taisykles:

2.5.1. Zodziai, Zymintys konkregig asmens lytj, reiskia bet kuria Iytj;
25.2. Zodziai, Zzymintys vienaskaitg reiskia ir daugiskaita, ZodZiai, Zymintys daugiskaita reiskia ir
vienaskaitg;

2.5.3. Zodziai ,susitarti’, ,susitare‘, ,susitarimas‘ visuomet reigkia, kad atitinkamas susitarimas Saliy turi
bati jformintas rastu;

2.5.4. ,rastu” reiskia visas Sios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies
sudarytus popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus, bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos
priemonémis kitai Saliai pateiktus pranesimus.

2.6. Visos $ioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig Sutarties
pobldziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reik§me.

3. SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS
3.1.  Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
3.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveines valstybes teisés akty reikalavimus;
3.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis bty tinkamai sudaryta ir galioty;

3.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistandiy teises akty,
taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

3.1.4. Salies atstovai, pasirae $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasirasyti;

3.1.5. Saliai néra Zinoma apie jokius biisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie gali turéti jtakos Salies
isipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymui;

3.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas.

3.1.7. Sutarties sudarymo dieng Salims ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos.

3.2. Rangovas patvirtina, kad:

3.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose draudziamuose
susitarimuose ir susitarimuose, paZeidZiantiuose Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje nurodytus principus;

3.2.2. turi visus teiseés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir technines
priemones, reikalingas darbams atlikti;

3.2.3. | Pasitlymo kaing jskaiCiavo visas iSlaidas, bltinas Darby pagal $ig Sutartj atlikimui, bei prisiima
rizikg del to, kad ne nuo Uzsakovo priklausanéiy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios
Rangovo i$laidos ir (arba) Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

3.2.4. yra susipaZines arba jsipareigoja susipazinti su visais UZsakovo vidaus teisés aktais, reik§mingais
tinkamam Rangovo jsipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti.

3.3 UZsakovas patvirtina, kad:

3.3.1. jvykde Siai Sutar¢iai sudaryti bGtinas viesujy pirkimy procediras;

3.3.2. priims pagal 8ios Sutarties nuostatas kokybiskai atliktus Darbus ir uz tokius Darbus atsiskaityti.

3.4, Tiek $i Sutarties BD, tiek Sutarties SD yra sudaryta, remiantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymo nuostatomis. Esant situacijai, kuomet Sutarties BD ir (ar) Sutarties SD neatitinka Lietuvos



Respublikos Viedyjy pirkimy jstatyme isdéstyty reikalavimy, taikomos Viedyjy pirkimy jstatymo normos.
Salys konstatuoja ir patvirtina, jog ios Sutarties nuostatos Pirkimo salygy nuostatoms nepriestarauja.

4. SUTARTIES DALYKAS

41. Sios Sutarties dalykas yra Darbai, nurodyti Sutarties SD 1 skyriuje ir aprasyti Techninése
specifikacijose (jei pridedama).

4.2. Pagal 8ig Sutartj Darbai atliekami i$skirtinai Uzsakovo naudai ir jo interesais.

5. DARBU APIMTIS IR KAINA
505 Sutarties SD 2 skyriuje apibréziama atliekamy Darby apimtis.
5.2, Darby kaina ir informacija apie Darby jkainius (jei taikoma) pateikiama Sutarties SD 2 skyriuje.

5.3. Rangovas | Darby kaing yra jskaitiaves visas Rangovo i$laidas, susijusias su Sutartyje numatyty
|sipareigojimy vykdymu, visus mokescius, jskaitant PVM, bet neapsiribojant:

5.3.1. i8laidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu;
5.3.2. apsirGpinimo jrankiais, reikalingais Darbams atlikti, i§laidas (jei taikoma);

5.3.3. visas su dokumenty, numatyty Techninése specifikacijose, rengimu, derinimu ir pateikimu susijusias
iSlaidas;

5.3.4. |sisteigimo Lietuvos Respublikoje i$laidas (jei tai reikalinga Darby atlikimui uztikrinti), arba su laisvo
prekiy ir (ar) paslaugy (teikiamy kartu su Darbais) judéjimo teisés jgyvendinimu susijusias iSlaidas (teisés
pripazinimo dokumenty, patvirtinimy gavimo i§ kompetentingy Lietuvos Respublikos institucijy ir (arba)
profesiniy bendrijy islaidas ir kita);

5.3.5. $ios Sutarties sudarymo ir vykdymo i$laidas, jskaitant iSlaidas, susijusias su priverstiniu Sutarties
vykdymu;

5.3.6. visy medziagy, kurias numato naudoti atliekant Darbus (jeigu Darbai bus atliekami i§ Rangovo
medziagy), idlaidas, transportavimo i$laidas, Rangovo darbuotojy apripinimo tinkama jranga bei jrankiais,
reikalingais tinkamam Darby atlikimui;

5.3.7. kitas su tinkamu Darby atlikimu susijusias islaidas.

5.4. PVM bus apskaiciuojamas ir sumokamas prievolés apskaiciuoti PVM atsiradimo metu galiojanciy
teisés akty nustatyta tvarka. Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose numatytam PVM
tarifui, Sutartyje numatyta Darby kaina (nejskaitant PVM) nesikeiCia, o bendra Darby kaina yra
perskai¢iuojama atitinkamai pasikeitusio PVM tarifo dydziui. PVM pasikeitimo rizika priskiriama UZsakowvui.

5.5. Uz Darbus, kuriuos Rangovas atlieka be Uzsakovo rasytinio sutikimo, UZsakovas Rangovui
neapmoka.

6. DARBU KOKYBE

6:1. Atliekamy Darby kokybei bei Rangovo personalui keliami kvalifikaciniai reikalavimai apibréziami
Sutarties SD 3 skyriuje, Techninése specifikacijose bei Pasililyme. Rangovas, atlikdamas Darbus, turi laikytis
jstatymuy ir kity norminiy teisés akty reikalavimy.

6.2. Rangovas privalo uztikrinti, kad lygiaverté jo ir (arba) jo personalo kvalifikacija baty uztikrinama visg
Sutarties galiojimo laikotarpj.

6.3. Rangovas, UZsakovui pareikalavus, per UZsakovo nustatyta terming privalo pateikti UZsakovui
pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus batinus Darby atlikimui Lietuvos
Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus teiseés akty nustatytus dokumentus.

6.4. Rangovas garantuoja, jog Darby rezultato perdavimo - priemimo akto (-y) pasiraSymo metu Darby
rezultatas atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, jis yra be trikumy, kurie panaikinty arba sumazinty
Darby rezultato verte arba tinkamuma jprastam panaudojimui;

6.5. Rangovas atliktiems Darbams suteikia Zemiau nurodyty terminy garantijas, kurios negali bati
trumpesnés uz nurodytas Lietuvos Respublikos Statybos jstatyme ir kuriy terminas pradedamas skaiciuoti
nuo galutinio atlikty Darby perdavimo-priemimo akto pasirasymo tarp Saliy dienos. Tuo atveju, jei jstatymai
nustato ilgesnius garantinius terminus, taikomi jstatymo nustatyti garantiniai terminai. Rangovas suteikia Sias
garantijas:

6.5.1. Garantija atliktiems Statinio darbams — 5 metai;

6.5.2. Garantija pasléptiems statinio elementams — 10 mety;



6.5.3. Rangovo pateikiamoms medziagoms — 2 metai.

6.6. Garantinis terminas stabdomas tokiam laikotarpiui, kiek UZsakovas negaléjo Darby rezultato ar jo
dalies naudoti del nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Rangovas.

B;7. UZsakovas apie pastebétus per garantinj termina Darby triikumus rastu informuoja apie tai Rangova.

6.8. Rangovas per Sutarties SD 3 skyriuje nustatytg terming nuo UZsakovo pranesSimo apie trikumy
nustatymg iSsiuntimo dienos privalo savo jégomis ir léSomis pasalinti trikumus, kurie atsirado ne del
UzZsakovo kaltés/ ne dél treciyjy asmeny kaltés (i8skyrus UzZsakovo samdomus subrangovus)/ ne dél force
majeure aplinkybiy.

6.9. Rangovui per Sutarties SD 3 skyriuje nustatytg terming nepasalinus nustatyty trikumy, Rangovas,
UZsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui Sutarties SD 3 skyriuje nustatyto procento dydzio delspinigius ir
(ar) baudg bei atlygina UZsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai.
UZsakovui pareiskus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai ir (ar) bauda jskaitomi j nuostoliy
atlyginima.

6.10. Rangovas yra atsakingas uZ visus Darby rezultato trilkumus nepriklausomai nuo to ar jie buvo
nurodyti Darby perdavimo-priemimo akte ar ne (t.y. tiek uz akivaizdzius, tiek uz pasléptus trikumus).

6.11. Jei dél Rangovo netinkamai atlikty Darby sugadinamas UzZsakovo turimas turtas, neigiamai
paveikiamos Uzsakovo sistemos, jrenginiai, statiniai ar pablogéja ju veikimas, Rangovas atlygina Uzsakovo
iSlaidas, susijusias su atsiradusiy neigiamy pasekmiy Salinimu, ir dél to UZsakovo patirtus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius. UZsakovo negingijami ir papildomai nebejrodinétini bei ia Sutartimi Saliy pripazinti
netiesioginiai nuostoliai, kuriuos Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui ne véliau kaip per UZsakovo nurodyta
terming, pervedami j UZsakovo banko saskaita, nurodyta Sutarties SD dalyje ,Sutarties Salys".

7. SALIU TEISES IR PAREIGOS
1. Uzsakovas jsipareigoja:
7.1.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

7.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Rangovu, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai reikalingg
informacija, kurios pateikimo batinybe iskilo Sutarties vykdymo metu;

7.1.3. Rangovui tinkamai jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, priimti i$§ Rangovo atliktus Darbus ir
laiku uz juos atsiskaityti;

7.1.4. Rangovui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokeéti Rangovui uz Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais atliktus Darbus pagal Sutarties SD 2 skyriuje nustatyta kaing ir jkainius (jei
nurodyti);

7.1.5. Sutarties vykdymo metu sudaryti Rangovui galimybe patekti | Uzsakovo teritorijg (objekta, kuriame
atliekami Darbai);

7.1.6. suteikti reikiamus jgaliojimus Rangovui veikti Uzsakovo vardu (jei tokie jgaliojimai yra reikalingi);

7.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, kurie yra nustatyti Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teises aktuose.

12 Rangovas jsipareigoja:
7.21. Tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

7.2.2. Sutartyje nustatytu laiku atlikti ir perduoti Uzsakovui uzbaigtus visus Sutartyje nurodytus Darbus ir
iStaisyti trtikumus, nustatytus per garantinj terming ir (ar) Darby perdavimo - priemimo metu;

7.2.3. uztikrinti naudojamy medziagy ir jrenginiy gamintojy reikalavimy ir Sutartyje nurodyty reikalavimy bei
teises akty, reglamentuojanéiy vykdomy Darby atlikima, reikalavimy laikymasi. Darbai, atlikti nesilaikant Siy
reikalavimy, nepriimami. Defektai (trikumai), atsirade dél Rangovo kaltés, turés bati pasalinti per Uzsakovo
nustatytg terming;

7.2.4. suderinus galutinj Darby projektg su UZsakovu, keisti jj tik gavus UZsakovo rastiska sutikima;

7.2.5. prie§ pradedamas Darbus, pasirasyti tarpusavio saugaus darbo atsakomybes riby akta ir, atliekant
Darbus, laikytis saugos darbe, sveikatos, civilinés saugos, technologiniy, aplinkos apsaugos (Zzemés, oro,
vandens, gruntiniy vandeny ir kt.), sanitarijos, gaisrinés saugos, techniniy ir kity reikalavimy bei susijusiy
UZsakovo nurodymy, nepazeisti treciyjy asmeny interesy ir uztikrinti kad Siame papunktyje nurodyty
reikalavimy laikytysi Rangovo bei Darbams atlikti Rangovo pasitelkty treciyju asmeny (subrangovy)
darbuotojai. Uz Siame punkte nurodyty reikalavimy nesilaikymo kilusias pasekmes visais atvejais atsako
Rangovas;



7.2.6. instruktuoti Darbus atliksian¢ius darbuotojus saugos darbe bei kitais Sutarties BD 7.2.5 punkte
nurodytais klausimais, o taip pat uztikrinti jy tinkama parengima bei atestavimg pagal specializuotas mokymy
programas, jei tas yra reikalinga pagal atliekamy Darby specifikg. Darbus atliksiantys darbuotojai privalo bati
apripinti darbo rbais ir kitomis asmeninémis darbuotojy saugos ir sveikatos priemonémis ir Rangovas
privalo uztikrinti, kad Sios priemonés bty naudojamos atliekant Darbus;

7.2.7. prisiimti kartu su Darbais tiekiamy prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Darby rezultato perdavimo -
priemimo akto pasiraymo momento;

7.2.8. pateikti visus dokumentus, numatytus Techninése salygose, bei konsultuoti Uzsakova kitais, su
Rangovo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais, klausimais;

7.2.9. nedelsiant informuoti UZzsakova apie jvykusius nelaimingus atsitikimus ar avarijas;

7.2.10. organizuoti ir apskaityti nelaimingy atsitikimy ir avarijy tyrimus;

7.2.11. baigus Darbus, sutvarkyti darbo vietg ir aplinka;

7.2.12. atliekant Darbus, savo jégomis darbo dienos pabaigoje pasalinti susidariusias Siuk$les ir pan.
Nuolatos uZtikrinti tvarkg Darbo vietoje;

7.2.13. vykdant Darbus, uZtikrinti saugos darbe, gaisrinés saugos ir aplinkos apsaugos reikalavimy
laikymasi bei darbo higienines salygas;

7.2.14. uztikrinti i$ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos

konfidencialumg ir apsauga. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminui, UZsakovui paprasius
rastu, grazinti visus i§ UZsakovo gautus, Sutaréiai vykdyti reikalingus dokumentus;

7.2.15. nepradéti atlikti darby veikianciuose elektros jrenginiuose, nepasirasius su UZsakovu tarpusavio
atsakomybés riby akto ir negavus i§ Uzsakovo rastisko leidimo;

7.2.16. planuojamy bei atliekamy darby koordinavimui paskirti saugos darbe koordinatoriy bei apie tai
informuoti UZsakova;

7.2.17. saugoti atlikty Darby rezultatg nuo sugadinimo ir vagystées ar kity neigiamy veiksniy, taip pat nuo
meteorologiniy salygy daromos Zalos iki atlikti Darbai bus perduoti UZsakovui. Visais atvejais Rangovo
atlikty Darby rezultatas tampa UZsakovo nuosavybe, o jy atsitiktinio sugedimo rizika pereina Uzsakovui nuo
galutinio Darby rezultato priemimo — perdavimo akto pasiraSymo momento;

7.2.18. atlyginti visus UZsakovo nuostolius, atsiradusius dél netinkamos kokybés Darby atlikimo, susijusius
su defekty $alinimu ir (ar) termino praleidimu;

7.2.19. uztikrinti, kad iki galutinio Darby rezultato perdavimo Uzsakovui, i§ Darby atlikimo vietos bty
pasalinta visa Rangovui priklausanti ir Darbams atlikti naudota jranga, likusios atliekos, nepanaudotos
medziagos, o Darby vieta bty tvarkinga ir iSvalyta;

7.2.20. UZsakovo prasymu teikti jam i$samias ataskaitas apie Darby atlikimo eigg (jskaitant, bet
neapsiribojant, i§samius pranesimus apie esama Darby stadijg, numatomus Darby uzbaigimo terminus,
aplinkybes, galinéias jtakoti Darby ar jy dalies uzbaigimo terminus ir kt.);

7.2.21. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, kurie numatyti Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos
teises aktuose.

T3 Rangovas patvirtina, kad Darbus atliks darbuotojai, turintys tinkamg Darbams atlikti kvalifikacijg, t.y.
turintys valstybés institucijy iSduotus dokumentus, suteikiancius teis¢ atlikti Darbus pagal iSduotus
sertifikatus, patvirtinanéius, kad darbuotojai yra apmokyti dirbti su Darbams naudojama gamintojo jranga.

7.4. Sutarties vykdymui Rangovas neturi teisés sudaryti darbo, rangos ar kitokiy sutarciy su UZsakovo
darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti Uzsakovo darbuotojy Sutarties vykdymui, jei tai
néra rastu suderinta su Uzsakovu. Sio punkto paZeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu ir
Uzsakovas turi teise Sutartyje nustatyta tvarka vienasali$kai nutraukti Sig Sutartj prie$ termina.

1.5. Uzsakovo atsakingi asmenys ir (ar) kiti asmenys, vykdantys Darby technine priezitrg ir kontrole, turi
teise sustabdyti Darby vykdyma, jeigu nustato Sutarties BD 7.6 punkte nurodytus pazeidimus.

7.6. Darby vykdymas gali biti stabdomas Siais atvejais:
7.6.1. Darbus vykdo Rangovo darbuotojai, neturintys leidimo dirbti Uzsakovo jrenginiuose;

7.6.2. Rangovo darbuotojai dirba UZsakovo jrenginiuose nepasiradius tarpusavio saugos darbe
atsakomybes riby akto;

7.6.3. Rangovo darbuotojai neturi batinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams atlikti;
7.6.4. darbo vietoje néra Rangovo paskirty atsakingy asmeny uz darbuotojy sauga;

7.6.5. darbai veikianCiuose elektros jrenginiuose vykdomi negavus leidimo i§ Uzsakovo budincio
dispecerio;



7.6.6. nejvykdytos techninés priemoneés arba jy nepakanka darbuotojy saugai uztikrinti;

7.6.7. Rangovo darbuotojai neturi asmeniniy apsaugos priemoniy, apsaugos nuo elektros priemoniy,
nejrengtos kolektyvines apsaugos priemonés reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams saugiai atlikti;

7.6.8. Rangovo darbuotojas, esantis Uzsakovo objektuose, yra neblaivus, apsvaiges nuo narkotiniy ar
toksiniy medziagy;

7.6.9. del kity darbuotojy saugos ir sveikatos bei gaisrinés saugos reikalavimy pazeidimy, jeigu jie kelia
gréesme Zmoniy sveikatai ir gyvybei;

7.6.10. Darbai vykdomi nesilaikant Statinio techninio projekto ir (ar) darbo projekto reikalavimuy;

7.6.11. Vykdomy Darby kokybé neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

A SustabdZius Darby vykdyma dél Sutarties 7.6 punkte nurodyty pazeidimy, terminai, numatyti
Sutarties SD 5 skyriuje, jokiais atvejais negali bati pratesti. Darbai gali bati sustabdyti ne ilgesniam laikui,
negu tesiasi minéti Rangovo pazeidimai.

7.8. Sustabdzius Darby vykdyma dél Sutarties 7.6 punkte nurodyty pazeidimy, apie tai informuojamas
Rangovo darby vadovas, kuris nedelsiant turi atvykti | objekta. Rangovui suradomas jpareigojimas pasalinti
nustatytus pazeidimus.

7.9. Pasalinus paZeidimus, Rangovas rastu (faksu ar elektroniniu pastu) informuoja UZsakovo
darbuotojg, parasiusj jpareigojima.

7.10. Nustagius Sutarties 7.6 punkte nurodyty reikalavimy paZeidimg, Rangovas UZsakovui moka
300 EUR (trijy Simty eury) dydzZio baudg uz kiekvieng nustatytg atvejj, kai buvo sustabdyti Darbai, o tuo
atveju, jei buvo nustatytas Sutarties 7.6.8 punkte nurodytas pazeidimas - Rangovas UZsakovui moka 3 000
EUR (trijy tokstanciy eury) dydzio bauda uz kiekvieng nustatyta atvejj.

7.11. PasiraSydamas $ig Sutartj Rangovas suteikia UZsakovui teise i§ Rangovo gautus Darby rezultatus

naudoti savo nuozilra, perduoti tretiesiems asmenims, taip pat skelbti Darby rezultato duomenis be atskiro
Rangovo sutikimo.

7.12. Pasira8ydamas 8ig Sutartj Rangovas patvirtina, kad susipazino su UZsakovo patvirtintomis
tvarkomis, nurodytomis Sutarties SD 3 skyriuje. Su minétomis tvarkomis Rangovas privalo supazindinti ir
subrangovus.

7.13. Rangovas patvirtina, kad UZsakovui ar jo paskirtam asmeniui atliekant bet kokius Darbus, susijusius
su Darby rezultatu, néra reikalingi jokie Rangovo ar bet kurio kito asmens papildomi sutikimai, leidimai ir kiti
dokumentai, o Siame punkte nurodyty veiksmy atlikimas nepanaikina Sutarties BD 6.5 punkte nurodytos
garantijos.

7.14. Uzsakovas gali teikti pastabas, susijusias su Rangovo atliekamais Darbais ir jy kokybe, | kurias
Rangovas privalo atsizvelgti.

7.15.  Kiti Uzsakovo ir Rangovo jsipareigojimai, teisés ir pareigos, apibréziami galiojanéiuose Lietuvos
Respublikos teises aktuose ir Sutarties SD (jei apibréziami).

8. PROJEKTAVIMAS

8.1. Siame skyriuje isdéstyti reikalavimai taikomi tuo atveju, jei pagal Sutartj atliekami Darbai apima ir
projektavimo darbus / paslaugas.

8.2. Bet kokiu atveju, visi Sutartyje i$déstyti reikalavimai Darbams yra taikomi ir projektavimo
darbams / paslaugoms, i$skyrus specifinius rangos darbams taikomus reikalavimus, kurie pagal savo
prasme ir protingumo kriterijy negali biiti taikomi projektavimo darbams / paslaugoms.

8.3.  Rangovas jsipareigoja:

8.3.1. atlikti Sutartyje nurodytus projektavimo darbus / paslaugas, parengti techninius dokumentus, statinio
techninj (jei jj reikalaujam parengti pagal Sutarties reikalavimus) ir darbo projektus (toliau tekste - Projektas)
ir perduoti jj Uzsakovui;

8.3.2. parengti Projekta pagal Techniniy salygy, galiojanéiy normatyviniy statybos techniniy, statybos
specialiyjy dokumenty ir kity normatyviniy dokumenty, reglamentuojanéiy perkamy Darby projektavimo ir
statybos reikalavimus;

8.3.3. suderinti parengta Projektg normatyviniy statybos dokumenty nustatyta tvarka su UZsakovu, o
jstatymy numatytais atvejais — su atitinkamomis valstybés ar savivaldybés institucijomis, arba, jei taip
nurodyta Sutarties SD 3 skyriuje, atlikti jo ekspertize;

8.3.4. nuolat informuoti UZsakova apie projektavimo darby / paslaugy atlikimo eiga;



8.4. Rangovas garantuoja, kad projektavimo darby / paslaugy rezultato perdavimo - priemimo metu
pateiktas Projektas bus kokybiskas, Projektas ir jo sprendiniai atitiks Sutartyje ir teisés aktuose iSdestytus
reikalavimus.

9. RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA), JUNGTINE VEIKLA

9.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai ry$iai sieja $iuos asmenis su Rangovu, yra laikomi Rangovo agentais. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

9.2. Rangovas Sutar€iai vykdyti turi pasitelkti tik tuos Subrangovus, kurie numatyti Rangovo Pasililyme ir
Sutarties SD 4 skyriuje. Rangovas neturi teisés pasitelkti Subrangovy, jei savo Pasillyme nenurode, kad
ketina tai padaryti. Jeigu Rangovas Sioje Sutartyje numatytiems Darbams atlikti nori samdyti kitg, nei
nurodyta Pasillyme, Subrangova, jis privalo pries tai UZsakovui jrodyti jy patikimumg ir gebéjimg vykdyti
paskirtas funkcijas, gauti rastiskg UzZsakovo sutikimg dél pasirinkto Subrangovo bei pateikti Subrangovo
dokumentus, pagrindziancius atitikimg Pirkimo salygose nustatytiems reikalavimams (jei Subrangovams
buvo taikomi kvalifikaciniai reikalavimai). Uz Subrangovo atliekamy Darby kokybe UZsakovui atsako
Rangovas. Rangovas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant Rangovo perduodamos vykdyti
Sutarties dalies kokybe ir padaryta Zala. Jei Rangovas pasamdo Subrangovg be UzZsakovo rastidko sutikimo,
Rangovas privalo UZsakovui sumoketi 5 (penkiy) procenty nuo bendros Sutarties kainos dydzio bauda.

9.3. Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp UZsakovo ir Subrangovo. Rangovas atsako uz savo
Subrangovy veiksmus ar neveikima. UZsakovo sutikimas, kad sutartiniams |sipareigojimams vykdyti bity
pasitelkiamas Subrangovas, neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj. Atsizvelgiant j tai,
visame Sutarties tekste, Rangovo darbuotojai reiskia ir Subrangovo darbuotojus.

9.4.  Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Darbai
atliekami pagal Jungtinés veiklos sutartj), Jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas Zemiau nurodytas
salygas:

9.41. Uzsakovas gaus Siuos dokumentus:

9.4.141. pasiliekanéio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) pradymg deél Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
keitimo;

9.4.1.2. pasitraukiancio(-iy) Jungtines veiklos partnerio(-iy) praSyma pasitraukti i Jungtinés veiklos
sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj naujajam(-iems) /
pasiliekantiam (-iams) Jungtinés veiklos partneriui(-iams);

9.4.1.3. naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiska sutikimg(-us) pakeisti
pasitraukiantj(-Cius) Jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus pasitraukiancio(-iu) Jungtinés veiklos
partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutart] bei naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés
veiklos partnerio(-iy) kvalifikacijg pagrindziantys dokumentai (jei taikoma);

9.4.2. Rangovas jrodys UZsakovui naujojo(-y) / pasiliekangio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
patikimumg ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas;

9.4.3. Rangovas gaus UZsakovo rasytinj sutikima keisti Jungtines veiklos partnerius.

9.4.4. Rangovas pateiks UZsakovui naujos Jungtinés veiklos sutarties kopija, kurioje pasiliekanciojo(-iuju)
Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai isliks tokie patys kaip ir ankstesnéje Jungtinés veiklos
sutartyje, o naujasis(-ieji) / pasiliekantis(-ys) Jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukian&iojo(-
iujy) Jungtines veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal ankstesne Jungtinés veiklos sutartj,

9.5. Rangovas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui UzZsakovo darbuotojy darbo sutarciy
pagrindu ar kitokiu bidu, jei tai néra rastu suderinta su Uzsakovu.

9.6. Rangovas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui UZsakovo auditoriy, pataréjy, konsultanty,
atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy konfliktas, blty paZeistos
tokiy specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo praktikos standartai.

9.7. Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

10. DARBUY ATLIKIMO TERMINAI, VIETA IR PRIEMIMO TVARKA
10.1.  Darby atlikimo terminai ir Darby atlikimo vieta nurodyta Sutarties SD 5 skyriuje.

10.2. Rangovas, tinkamai atlikes visus Darbus, arba, jei Sutartyje numatytas Darby atlikimas dalimis,
atlikes Sutartyje numatytg Darby dalj, nedelsiant, bet ne véliau kaip pries 2 darbo dienas apie tai informuoja
UzZsakova rastu, kuris ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Rangovo rastisko pranesimo apie visy Darby ar



Darby etapo uzbaigimg gavimo dienos organizuoja komisijos sudarymg, dalyvaujant ir Rangovo atsakingam
asmeniui, ir atlikty Darby techninj jvertinima.

10.3. Jei Darby kokybé atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, UZsakovas ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo atlikty Darby techninio jvertinimo turi pasirasyti Darby perdavimo - priémimo aktg
(Darby etapo ar visy Darby). Atlikti Darbai priimami ir priemimo dokumentai jforminami pagal teisés akty
nustatyta tvarkg bei reikalavimus.

10.4. Jeigu Darby perdavimo — priémimo (Darby etapo ar visy Darby) metu nustatomi Darby atlikimo
trdkumai, UZsakovas turi teise atsisakyti pasirasyti Darby perdavimo — priémimo aktg (Darby etapo arba visy
Darby), nurodydamas priimto sprendimo motyvus (jei jmanoma, nurodydamas ir priemones, kuriy Rangovas
privalo imtis, kad Darby rezultato kokybe atitikty Sutarties reikalavimus ir Darby perdavimo — priemimo aktas
baty pasirasdytas), o Rangovas privalo per Sutarties SD 3 skyriuje nustatytg terming nuo UZsakovo
pranesimo apie trikumy nustatyma i§siuntimo dienos savo jégomis ir léSomis pasalinti trikumus.

10.5. Rangovui per Sutarties SD 3 skyriuje nustatytg terming nepasalinus nustatyty trdkumy, Rangovas,
UZsakovui pareikalavus, moka UZsakovui Sutarties SD 3 skyriuje nustatyto procento dydzio delspinigius ir
(ar) baudg bei atlygina UZsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai.
Uzsakovui pareiSkus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai ir (ar) bauda jskaitomi j nuostoliy
atlyginima.

10.6. Jei Sutartyje numatytas Darby atlikimas ir (ar) kity Rangovo jsipareigojimy vykdymas dalimis,
UZsakovas pasiraso Darby etapo priemimo—perdavimo aktg ir Rangovas israso PVM saskaita-faktirg ar kito
tipo priklausangiag isradyti saskaita po kiekvieno Darby etapo atlikimo ir priémimo ir (ar) dalies kity Rangovo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo. Tiek Darby etapo priemimo-perdavimo aktas, tiek galutinis Darby
priemimo — perdavimo aktas turi bati suradyti dviem vienoda teisine galig turiniais egzemplioriais, kuriuos
pasirao abiejy Saliy jgalioti asmenys. Nuosavybes teisé  atliktus Darbus UZsakovui pereina nuo Darby
perdavimo-priemimo akto (Darby etapo ar visy Darby) pasirad§ymo dienos.

10.7. Jei Sutartyje néra numatyti etapai, bus pasiraSomas tik vienas Darby priemimo — perdavimo aktas ir
israSoma tik viena PVM saskaita faktlra ar kito tipo priklausanti iSradyti sgskaita.

10.8. Visy atlikty Darby rezultatg perdavus UZsakovui pagal Sioje Sutartyje iSdeéstytas saglygas ir terminus,
bus laikoma, kad Rangovas atliko Darbus.

10.9. Rangovui véluojant atlikti Darbus $ioje Sutartyje nustatytais terminais dél priezaséiy, nepriklausanéiy
nuo UZsakovo, Rangovas, UZsakovui pareikalavus, moka UzZsakovui Sutarties SD 5 skyriuje nustatyto
dydZio delspinigius / bauda bei atlygina Uzsakovo del to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy
nepadengia delspinigiai / baudos. UZsakovui pareiskus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai /
bauda jskaitomi | nuostoliy atlyginima.

10.10. Saliy rasytiniu sutarimu atskiry Darby atlikimo pradzios ar pabaigos terminai gali bti pratesti jeigu:

10.10.1. Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal $ig Sutartj ir todél Rangovas
negali laiku atlikti Darby;

10.10.2. Uzsakovo Rangovui pateikiami papildomi nurodymai ir/arba informacija turi jtakos Rangovo Darby
atlikimo terminams;

10.10.3. Rangovo Darby atlikimo terminus jtakoja ypaé nepalankios meteorologinés sglygos;

10.10.4. valstybes ar savivaldos institucijy veiksmai arba bet kokios kitos klidtys, priskirtinos UZsakovui ir
(ar) Uzsakovo samdomiems tretiesiems asmenims, trukdo Rangovui laiku atlikti Darbus.

10.11. Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti kita Salj apie Sutarties BD 10.10 punkte nurodyty
aplinkybiy atsiradima. Sutarties BD 10.10 punkte numatytais atvejais Darby atlikimo terminai gali bati
pratgsiami ne ilgiau nei tesiasi Sutarties BD 10.10 punkte nurodytos aplinkybés.

1. NAUDOJIMAS, TIEKIMAS ARBA RANGA

11.1.  Jei Darby atlikimo metu Rangovas privalo paimti tam tikrus UZsakovo daiktus, medziagas ir, atlikes
Darbus, juos grazinti UZsakovui, arba Darby atlikimo tikslu UZsakovas suteikia Rangovui bet kokius
Uzsakovui priklausancius kilnojamuosius daiktus, nepazeidziant kity Sutarties nuostaty, taikomos tokios
taisyklés:

11.1.1.  Tokius daiktus Uzsakovas perduoda Rangovui EXW salygomis pagal INCOTERMS 2000 rastu
nurodytoje vietoje;

11.1.2. Sutartyje arba kitaip rastu nustatytais terminais Rangovas graZina UZsakovui perduotus daiktus
DDP salygomis pagal INCOTERMS 2000 j rastu nurodytg pristatymo vieta;



11.1.3. Toks UZsakovo daikty perdavimas Rangovui nesuteikia Rangovui jokiy valdymo teisiy | Siuos
daiktus, iSskyrus tas, kurios yra bitinos Rangovo sipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymui;

11.2. Jei Sutarties dokumentai nustato, kad atlikdamas Darbus Rangovas kartu privalo Uzsakovui tiekti
tam tikras prekes ar teikti tam tikras paslaugas, tokiam prekiy tiekimui ar paslaugy teikimui (jskaitant
pranesimy del kokybés pateikimo terminus ir tvarka) mutatis mutandis taikomos visos $ios Sutarties
nuostatos, nustatan¢ios Darby atlikimo tvarka.

11.3. NepaZeidzZiant Sios Sutarties BD 11.2 punkto nuostaty, prekiy tiekimui pagal $ig Sutartj taip pat
taikomos tokios specialiosios taisyklés:

11.3.1. Visos UZsakovui tiekiamos prekes turi biti pristatomos DDP saglygomis pagal INCOTERMS 2000;

11.3.2. Jei prekés UZsakovui yra perduodamos tiesioginiam naudojimui, o ne sunaudojamos Darby
atlikimo rezultatui pasiekti, taikomos priemimo - perdavimo ir pretenzijy dél prekiy gabenimo metu
atsiradusiy defekty pateikimo procediros, nustatytos Zenevos tarptautinio kroviniy vezimo keliais (CMR)
konvencijoje.

11.4. Nepazeidziant Sios Sutarties BD 11.2 punkto nuostaty, Darby atlikimui pagal $ig Sutartj taikomos
tokios specialiosios taisyklés:

11.4.1. Rangovas statybos tyringjimo, projektavimo, statybos rangos darbus atlieka pagal galiojanciy teisés
akty reikalavimus ir (arba, jei taikoma) pagal UZsakovo pateiktos projektavimo uzduoties, techninio projekto
reikalavimus ir (arba, jei taikoma) UZsakovo paskirto projekto vadovo, techninio priziGretojo ar InZinieriaus
nurodymus.

11.4.2. Jei pagal §ig Sutartj vykdomi kitokio pobilidZio darbai, ju vykdymo tvarkai taip pat taikomos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso nuostatos, reglamentuojancios tokiy darby vykdymo tvarka;

11.5. Bet kokie UZsakovo sutaupymai, kurie atsirado atliekant Darbus, jei UZsakovas $iy sutaupymy
nenumaté teikdamas Pasillyma ir jtrauké jy verte | PasiGlymo kaing, yra UZsakovo nuosavybé, todel
Uzsakovas Rangovui apmoka tik uZ faktiskai atliktus darbus, kurie buvo atlikti nenukrypstant nuo Sutartyje
pateiktos uZzduoties, taciau ne uz Siame punkte numatytus sutaupymus.

12. MOKEJIMAI, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI

12.1. Uzsakovas sumoka Rangovui uz faktiskai atliktus darbus Sutarties SD 6 skyriuje nustatyta tvarka ir
terminais.

12.2. Visi atsiskaitymai pagal $ig Sutartj atliekami eurais, jei nenumatyta kitaip Sutarties SD 6 skyriuje.

12.3. Rangovas, isradydamas PVM saskaitg-faktirg ar kito tipo priklausancig iSrasyti sgskaitg ir atlikty
Darby perdavimo - priemimo aktus (Darby etapo ar visy Darby), nurodo Sutarties datg ir numerj bei aikiai
detalizuoja (PVM saskaitoje faktiroje ar kito tipo priklausanéioje isradyti saskaitoje, jos isklotineje (sgmatoje)
ar atlikty Darby perdavimo - priémimo akte), kokie konkretils Darbai buvo atlikti. Jeigu tai reikalinga pagal
kitas Sios Sutarties nuostatas, gali biti nurodomas ir investicinio projekto numeris.

12.4.  Salys susitaria taikyti tokig Uzsakovo mokejimy, atliekamy pagal $ig Sutart], jskaitymo tvarka:

12.4.1. Pirmaja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susije su mokeéjimo prievoliy uz pagal $ig Sutart]
atliktus Darbus jvykdymu;

12.4.2. Antraja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susije su netesyby, pallikany arba nuostoliy pagal
Sig Sutartj atlyginimu;

12.4.3. Trediaja eile yra jskaitomos kitos UZsakovo Rangovui mokétinos sumos (jei tokiy yra).

12.5. Jei mokejimai pagal $ig Sutartj yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema (mokancioji Salis
sumoka banko mokesé&ius uz tarptautinj mokejimo nurodyma, o uZsienio banky mokescius sumoka mokejimg
priimanti Salis).

12.6. Uzsakovas, nesant apmokejimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes Rangovui uz atliktus Darbus per
Sutarties SD 6 skyriuje nurodyta terming, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,05 procento nuo laiku
nesumokétos sumos dydZio delspinigius uz kiekvieng uzdelst dieng.

12.7. Uzsakovas turi teise sulaikyti apmokejima, jei:

12.7.1. po atlikty Darby perdavimo-priemimo akto (Darby etapo ar visy Darby) pasiraSymo dienos
paaiskeja atlikty Darby trikumai, jeigu jy nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo - priémimo metu;
12.7.2. po atlikty Darby perdavimo - priémimo akto (Darby etapo ar visy Darby) pasiraSymo dienos
paaiskeéja, kad Uzsakovui padaryti nuostoliai dél Rangovo kaltés (pvz. sugadinta jranga, pazeistos
komunikacijos, tinklai ir pan.) — iki nurodyty aplinkybiy pasalinimo momento. Siuo atveju negali bati sulaikyta
daugiau mokétiny sumy, negu gali reiketi tiesioginiams UZsakovo nuostoliams padengti;



12.7.3. Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal $ig Sutart;.

12.8. Jei Rangovui pagal $ig Sutartj yra priskaiciuoti delspinigiai ar kitokios netesybos, kuriy taikyma
numato Sutartis, UZsakovo moketina suma mazinama priskai¢iuoty delspinigiy ir (arba) minety netesyby
suma. Taip pat Uzsakovas turi teise priskai€iuotus delspinigius i$skaiiuoti i$ bet kokiy Rangovui atliekamy
mokejimy be atskiro pranesimo Rangovui.

13. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

13.1.  Visi rezultatai ir su jais susijusios teiseés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises | intelektinés veiklos rezultatus, yra UZsakovo nuosavybg,
pereinanti Uzsakovui nuo Rangovo atlikty Darby rezultato perdavimo momento be jokiy apribojimy, kurig
Uzsakovas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Rangovo sutikimo tretiesiems asmenims.

13.2. Bet kokie su Sutartimi susij¢ dokumentai, i¥skyrus pacig Sutartj yra UZsakovo nuosavybé ir,
Rangovui baigus vykdyti savo jsipareigojimus, UZsakovo reikalavimu turi bati grazinti (kartu su visomis jy
kopijomis) Uzsakovui.

13.3. Sios Sutarties tekstas, i8skyrus Rangovo vienasaliskai sudarytus dokumentus ir duomenis,
identifikuojancius Rangova, yra UZsakovo autorinis karinys. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo procediiros
yra UZsakovo geroji praktika. Rangovui suteikiama tik nei§imting, terminuota teisé naudotis Sutarties tekstu
tik Sios Sutarties vykdymo tikslais. Bet koks kitoks Sios Sutarties teksto ir (arba) patirties, jgytos UZsakovui
taikant Sutarties sudarymo ir vykdymo procediras naudojimas Rangovo veikloje galimas tik gavus tam
iSankstinj rasytinj Uzsakovo sutikima.

13.4. Rangovas garantuoja nuostoliy ir (ar) Zalos atlyginimg UZsakovui (jskaitant bylingjimosi i$laidas) del
bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy del intelektinés nuosavybeés teisiy paZeidimo ar jtariamo jy pazeidimo
(iskaitant gynybg jtariamo paZeidimo atveju), idskyrus atvejus, kai toks pazeidimas (jtariamas pazeidimas)
atsiranda del Uzsakovo kaltés.

13.5.  Rangovas nedelsdamas prane$a Uzsakovui apie tai, kad jam yra pateiktas ie$kinys ar bet koks kitas
reikalavimas del bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo ar jtariamo
paZzeidimo.

14. SUTARTIES SALYGU KEITIMAS

14.1.  Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiciamos, i§skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebity paZeisti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje jtvirtinti
viesujy pirkimy principai bei pirkimy tikslas ir kai tokiam Sutarties salygy pakeitimui yra gautas Viesujy
pirkimy tarnybos sutikimas. Viesyjy pirkimy tarnybos sutikimas nereikalingas, jei vykdomas mazos vertés
pirkimas.

14.2.  Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama pragyma bei
ji pagrindZian€ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo ji iSnagrinéti per 20 kalendoriniy dieny ir
kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teise priklauso
UzZsakovui.

14.3. Sutarties BD 14.1 punkte numatyti reikalavimai netaikomi:
14.3.1. Sutarties BD 5.4 punkte numatytam kainos perskai¢iavimui dél pasikeitusio PVM:
14.3.2. Sutarties BD 9 skyriuje numatytam Subrangovy ir Jungtinés veiklos partneriy keitimui.

14.3.3. Saliy radytiniame susitarime nustatytam atskiry Darby atlikimo etapy pradzios ar pabaigos termino
pratgsimui (Sutarties BS 10.10 punktas);

14.3.4. Saliy kontaktiniy duomeny pakeitimui.

15. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR JO PASEKMES

15.1.  Jei Salis nevykdo arba netinkamai vykdo savo isipareigojimus pagal Sutart], ji pazeidzia Sutart].
Vienai Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis bet kokiais teisetais savo teisiy gynimo bidais,
jskaitant:

15.1.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus:
156.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

15.1.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei toks reikalavimas buvo Pirkimo salygose;
15.1.4. reikalauti sumoketi Sutartvie nustatvtus delsniniaiiis ir (ar) haiidas ir (ar) atluninti ninetaling:



15.1.5. nutraukti Sutartj Sios Sutarties BD 15.2 punkto nustatyta tvarka.

16.2. UzZsakovas turi teise vienasaliskai, nesikreipdamas | teisma, prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas
rastu apie tai jspejes Rangova, nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas 8 esmés paZeidé Sutarti Rangovo
padarytas Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

15.2.1. atlikti Darbai neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas neistaiso Darby atlikimo
trikumuy per Sutartyje nustatytg termina;

15.2.2. Rangovas daugiau kaip du kartus i$ eilés praleido dalies Darby atlikimo termina, jei Darbai yra
testinio pobidzio;

15.2.3. Rangovas nesilaiko Sutarties SD 5 skyriuje numatyto Darby atlikimo termino ir vélavimas nuo
numatyto etapo pabaigos termino yra daugiau nei 30 dieny;

15.2.4. Rangovo kvalifikacija tapo nebeatitinkanc¢ia $ios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo
istaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

15.2.5. Rangovui yra i8keliama bankroto ar restruktlrizavimo byla, UZsakovui tampa Zinoma apie kitokj
priverstinj Rangovo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj turéti esminés jtakos Rangovo galimybéms toliau
vykdyti Sutart] ir (ar) dél Rangovo yra priimamas ir jsiteisi apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m.
kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB del vie$ojo darby, prekiy ir paslaugy
pirkimo sutar€iy sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose Europos Sagjungos teisés
aktuose apibreZtus nusikaltimus;

15.2.6. Rangovas paZeidZia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojanéias konkurencijg, intelektinés
nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma;

15.2.7. Rangovas pazeidzia Sutarties BD 9 skyriaus nuostatas;.
15.2.8. yra kitos aplinkybés, numatytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnyje.

16. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS. DRAUDIMAS

16.1. Salys pareidkia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei nedidelémis ir
sutinka, kad jos neblty mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat
pripaZjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia negingijama nukentéjusiosios Salies patirty
nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties pazeidimo (nesilaikymo),
nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanéiy jrodymu.

16.2.  Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidZia Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo
vykdymo.

16.3.  Jei Pirkimo saglygose buvo nustatytas reikalavimas Rangovui pateikti papildomas Sutarties jvykdymo
uztikrinimo priemones, taikomos Sios salygos:

16.3.1. Rangovas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sios Sutarties pasiraSymo dienos turi
pateikti Uzsakovui Sutarties SD nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima, galiojantj ne trumpiau negu
galioja §i Sutartis.

16.3.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biti pateiktas Saliy tarpusavio atsiskaitymams naudojama
valiuta. Sutartis turi bati uztikrinama Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sajungos valstybéje nareje ar
Europos Ekonominés Erdvés valstybeje registruoto banko, arba kito tarptautinio banko, turinéio ne Zemesnj
nei A reitinga, pagal nustatyta tvarka ir patvirtintas taisykles i$duota besglygine neat$aukiama garantija.

16.3.3. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi blti pateiktas raSytine forma, jame turi biti nurodyta, kad
Rangovui nejvykdZius arba netinkamai jvykdZius savo sutartinius jsipareigojimus, Garantas (laiduotojas)
jsipareigoja sumokéti UZsakovui ne didesne kaip Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma per 10 (dedimt) dieny,
gaves pirmg UzZsakovo rasytinj reikalavima, UZsakovui neprivalant pagrjsti savo reikalavimy, o tik raste
nurodzius, kaip Rangovas nejvykdeé ar netinkamai jvykdé savo sutartinius jsipareigojimus.

16.3.4. Pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinimg UZsakovas turi turéti galimybe pagal pirmg pareikalavima ir be
papildomy jrodymy patiekimo garantui gauti kompensacijg uz nuostolius, kurie atsirasty dél Rangovas
nejvykdyty Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy.

16.3.56. UZsakovas grgZina Rangovui Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip per 30 (trisde$imt)
kalendoriniy dieny nuo Rangovo pradymo gavimo ir Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo dienos.

16.3.6. Jei Rangovas nepateikia per Sutarties BD 16.3.1 punkte nustatytg terming Sutartyje nustatyto
Sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei taikoma) laikoma, kad Rangovas atsisakeé pasirasyti Sutartj.

17. SALIY ATSAKOMYBE



17.1. Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako $ioje Sutartyje ir
teisés aktuose nustatyta tvarka.

17.2.  Salis atleidziama nuo civilinés atsakomybes, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta del aplinkybiy, kuriy
ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (nenugalimos jégos aplinkybés). Salys nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnis ir LR Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintos ,Atleidimo nuo atsakomybes,
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés” tiek, kiek jos neprieStarauja Lietuvos
Respublikos Civiliniam kodeksui. Apie $iy aplinkybiy atsiradimg Salis kitg Salj privalo informuoti per 3 (tris)
darbo dienas nuo suzinojimo (arba turejimo suzinoti) apie jy atsiradima. Saliy jsipareigojimy vykdymas
atidedamas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

17.3.  Salis prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo praneéti kitai Saliai radtu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming.
Pranesimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

17.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku nei§siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai 2ala, kurig &i patyré dél
laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

17.5. Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 menesius, bet kuri i§ Saliy turi teise
vienasaliSkai nutraukti $ig Sutartj, apie tai jspéjusi kita $alj prie$ 15 dieny. Tokiu atveju UZsakovas atlygina
Rangovui uz iki to laiko tinkamai atliktus Darbus.

18. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

18.1.  Salys susitaria laikyti 3ig Sutartj, iSskyrus Sutarties sudarymo fakta, ir visg jos pagrindu viena kitai
perduodamg informacijg paslaptyje neterminuotai, neatsizvelgiant j tai, ar ta informacija pateikiama ZodZiu ar
radtu. Salys susitaria neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai tre¢iai $aliai be iSankstinio rastisko ja
pateikusios Salies sutikimo, o taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar treciyjy
asmeny poreikiams, i§skyrus atvejus, kai tokia informacija turi biti atskleista teisés, finansy ar kitos srities
specialistui, ar pataréjui, ar paskolos davejui.

18.2. Visa UZsakovo Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent UZsakovas rastu
patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija nera konfidenciali.

18.3. Konfidencialia informacija laikoma:
18.3.1. Elektronine forma, rastu ar kitu bidu isreiksta informacija, gauta vykdant Sutartj;

18.3.2. Duomenys, asmens duomenys, elektroniniai duomenys, archyvuota informacija ir kita informacija,
paruosta Salies darbuotojy.

18.4. Asmuo, kuriam Salis atskleidzia konfidencialig informacijg, turi prisiimti konfidencialumo
jsipareigojimus pagal $io straipsnio nuostatg ir naudoti tokig informacijg tik tam tikslui, kuriam ji buvo suteikta.
Sio straipsnio nuostatos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa prieinama viesai arba gauta atskleidus ar
turi bati atskleista pagal teisés akty reikalavimus. Kartu su Darbais patiekiamy prekiy tiekimo ir naudojimo
instrukcijos, kita panasaus pobldZio informacija, taip pat nelaikoma konfidencialia informacija. Salis,
pazeidusi Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus — saugoti konfidencialig informacijg ir jos neatskleisti,
privalo atlyginti kitai Saliai 8ios Sutarties paZeidimu padarytus nuostolius bei imtis visy protingy veiksmy, kad
per trumpiausia laikotarpj istaisyty tokio atskleidimo pasekmes.

18.5. Salys Zino, sutinka ir jsipareigoja neskleisti negarsinti neperduoti tretiesiems asmenims
konfidencialios informacijos, Sia informacija naudotis tik Sutarties jvykdymo tikslui, o pasibaigus Sutarties
galiojimui ar Sutartj nutraukus — grgZinti konfidencialia informacijg kitai 3aliai ar pateiktg informacijg
sunaikinti.

18.6. Salis, pazeidusi Sutartyje numatyta konfidencialumo pareiga, jsipareigoja pagal pagrista kitos Salies
reikalavima sumoketi 5 000 (penkiy takstanéiy) eury (be pridétinés vertés mokescio) baudg ir atlyginti visus
kitos Salies patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

19. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

19.1. Salys turi teise nutraukti 8ig Sutartj vienasalidkai nesikreipdamos | teisma, Lietuvos Respublikos
teisés aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.



19.2. UZsakovas bet kuriuo metu turi teise vienasaliSkai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti sig Sutart]
pries 20 kalendoriniy dieny rastu praneses apie tai Rangovui. Tokiu atveju Rangovui yra sumokama tik uz
faktiskai iki Sutarties nutraukimo dienos atliktus Darbus. Rangovas, gaves UZsakovo pranesimg apie $ios
Sutarties nutraukima, privalo nutraukti visus Darbus, vykdomus pagal $ig Sutartj, iSskyrus tuos, kurie batini
uztikrinti saugy jau atlikty Darby rezultato naudojima.

19.3.  Nutraukus $ig Sutartj UZsakovo iniciatyva, Rangovas jsipareigoja:
19.3.1. imtis visy priemoniy, siekdamas sumazinti del Sutarties nutraukimo jo patiriamus nuostolius;

19.3.2. per 10 darbo dieny nuo UZsakovo pranesimo gavimo pateikti visus dokumentus, bitinus galutiniam
atsiskaitymui pagal $ig Sutartj (atlikty Darby aktus, saskaitas ir pan.).

19.4. UZsakovas gali sustabdyti Sutarties ar jos dalies vykdyma tokiam laikui ir tokiu bldu, kaip jis mano
esant tai reikalinga. Jei sustabdymo laikotarpis trunka ilgiau kaip 30 dienu, Rangovas turi teise reikalauti
leidimo atnaujinti Sutarties vykdyma, o UZsakovui neisdavus leidimo per 10 dieny nuo atitinkamo Rangovo
kreipimosi, nutraukti Sutart], jspejus apie tai prie$ 10 dieny.

19.5. Rangovas nejgyja teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj tre€iajam asmeniui be
rastisko Uzsakovo sutikimo.

19.6. Visi pranesimai ir kita informacija tarp Saliy pagal $ia Sutartj atliekami rastu ir laikomi tinkamai
pateiktais, jei jteikti asmeniskai, siunc¢iami per kurjerj, registruotu pastu ar kitomis priemoneémis, nurodytomis
Sutarties SD prieduose”, Siuose prieduose nurodytais adresais.

19.7.  Salys bendravimui paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi Sutarties SD Priede Nr.
2

19.8.  Kiekviena Salis privalo per 5 darbo dienas pranesti kitai Saliai apie Sutarties SD nurodyty adreso,
rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitima. Iki informavimo apie adreso pasikeitima, visi $ioje Sutartyje
nurodytu adresu i$siysti pranesimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

19.9. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandancius i& &ios Sutarties ir neaptartus jos salygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

19.10. Visus gin€us del Sios Sutarties vykdymo Salys sipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys iy gincy
negali iSspresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teises akty nustatyta tvarka.

19.11. Iki Sutarties sudarymo Salys gali Sutarties SD sutarti del kity Sutarties nuostaty, nepaminéty
Sutarties BD ir (ar) Sutarties SD.

19.12. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i§ dalies ar visidkai negaliojandia, ji nedaro
negaliojanCiomis likusiy Sios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad
negaliojanti nuostata bty pakeista teisiskai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turety ta patj rezultata
kaip ir pakeistoji norma.

19.13. Si Sutartis sudaryta dviem vienodg teising galig turinciais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.

20. KITOS SALYGOS

20.1. Salys sutaria, jog Darby atlikimo metu Rangovas UZsakovui teikia galutinius su Darby atlikimu
susijusius dokumentus bei kitg medziagg tik lietuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai bei kita medziaga,
reikalingi Darby atlikimui, yra pateikiama kita kalba nei lietuviy, tokiu atveju Rangovas prie $iy dokumenty
privalo prideti vertejo parasu ir vertimy biuro antspaudu patvirtintg dokumento vertima j lietuviy kalba.

20.2. Uzsakovas Sutarties SD ir (ar) Techninése salygose taip pat gali jforminti, kokie papildomi
dokumentai, be reikalaujamy Sutarties BD 20.1 punkte, yra teikiami lietuviy kalba.

20.3. Tuo atveju, jeigu Rangovas nesilaikys Sutarties BD 20.1 ir (ar) 20.2 punktuose nurodyty reikalavimy
(dokumentus pateiks ne lietuviy kalba ir prie $iy dokumenty nebus pridétas vertéjo parasu ir vertimy biuro
antspaudu patvirtintas dokumentas | lietuviy kalbg), Uzsakovas turés teise be atskiro pranesimo issiverti
minétus dokumentus savo sgskaita ir tokiu atveju moketing uz atliktus Darbus suma sumazins turety faktiniy
iSlaidy, susijusiy su vertimo paslaugomis, suma.
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TECHNINES SALYGOS

SILUMOS TIEKIMO TINKLY NUO $K-08204-35 IKI BA04 BOILERINES
(SU KVARTALINIAIS TNKLAIS)
REKONSTRAVIMAS

TURINYS

1. Darby apimtys.

Bendrieji reikalavimai projektavimui.
Projekty detalumas.

Teisés aktai.

Bendrieji reikalavimai darbams.
Reikalavimai suvirinimo darbams.
Reikalavimai statybos/montavimo darbams.
Reikalavimai iSpildomajai nuotraukai.

. Reikalavimai techninei dokumentacijai.
10. Darby priemimas.

11. Garantijos.

12. Kiti reikalavimai.

13. Priedai.
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1. DARBU APIMTYS

1.1. Parengti §ilumos tiekimo tinkly nuo SK-08204-35 iki BA 04 boilerinés (su kvartaliniais
tinklais) projekta, jj suderinti su UZsakovu ir visomis suinteresuotomis institucijomis, Uzsakovo vardu
gauti statybg leidZiant] dokumenta ir atlikti suprojektuoty Silumos tiekimo tinkly rekonstravimo darbus
(toliai - Darbus). Darbai reigkia Nuolatinius Darbus ir Laikinus Darbus ar atitinkamai vienus i$ ju,
kurie bus atlikti pagal Sias technines salygas bei Silumos tiekimo tinkly nuo SK-08204-35 iki BA04
boilerinés (su kvartaliniais tinklais) projekta ir yra suprantami kaip medziagy, jrangos, Rangovo
irenginiy, specialiy jrankiy, atsarginiy daliy jsigijimas, tiekimas, pristatymas, Silumos tiekimo tinkly
(kaip tai yra iSaiSkinta Siose techninése salygose) statyba ir/ ar rekonstravimas, paleidimas,
bandymas, tiekimas ir galutinis priémimas ir visi kiti darbai kuriuos yra bdtina atlikti siekiant
rekonstruoti esamus Silumos tiekimo tinklus (atsizvelgiant j UZsakovo reikalavimus), teikiamos
paslaugos ir kiti darbai reikalingi Silumos tiekimo tinkly rekonstravimui, bei pilnas $iy rekonstruoty
tinkly funkcionalumas kaip tai detaliai aprasyta Siose techninése salygose.

1.2. Rangovas tures tiekti visas medziagas Silumos tiekimo tinkly rekonstravimui. Visa |ranga
ir Medziagos privalo bati naujos ir geros kokybeés, atitikti UZsakovo reikalavimus ir Rangovo
Dokumentus. Visa Jranga ir MedzZiagos turi atitikti |statymus, Europos Sajungos reikalavimus ir
standartus. MedzZiagos, kurioms reikalingas atitikties sertifikavimas, turi biti pateiktos su reikiamais
sertifikatais.

1.3. Rangovas yra atsakingas uz visus jgaliojimus, licencijas, sutikimus, patvirtinimus ir
leidimus, reikalingus vykdyti jsipareigojimus pagal ias Technines salygas ir privalo uztikrinti, kad jie
visi yra gauti laiku ir galioja per visg Darby vykdymo laikotarpj. I$laidas, susijusias su tokiy jgaliojimuy,
licencijy, sutikimy, patvirtinimy ir leidimy gavimu apmoka Rangovas.

1.4. Rangovas privalo UZsakovui pateikti visus techninius dokumentus ir kitus dokumentus,
kuriuos nurodo UZzsakovas. UZsakovui pageidaujant Rangovas turi suteikti tinkama pagalba
UZsakovui (kur Rangovas gali tai padaryti).

1.5. Rangovas atsako uZ projektavimo salygy gavima, projekto parengima, visy reikiamy
leidimy statybai, statybos uzbaigimo akty ir leidimy reikalingy bandymams gavima savo vardu arba
Uzsakovo vardu, jei taip nurodyta Sutartyje ar |statymuose, be kokios nors teisés pratesti Darby
atlikimo terming ar gauti papildomy mokeéjimy.



